Residence / Day Centre Ana M2 Espinds Llopis
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El Centro Residencial Ana M2 Espinds Llopis
cuenta con unas instalaciones amplias,
modernas y luminosas con vistas al valle y al
mar.

Su ubicacion permite un acceso inmediato a
todo tipo de servicios externos, tales como
bancos, ayuntamiento, comercios y zonas de
ocio y playa.

Cuenta con 94 plazas de Residencia y 40 de
Centro de Dia. Del mismo modo, disponemos
de plazas concertadas con la Conselleria de
Bienestar Social y otras de gestion municipal.

The Residential Center Ana M2 Espinds
Llopis has spacious facilities, fully
equipped rooms overlooking the valley
and the sea.

Its location provides immediate access
to all kinds of external services, such as
banks, city hall, shops and leisure areas
and beaches.

There are 94 places of Residence and 40
places for Day Centre , we have agreed
with the Department places on Social
Welfare and other municipal
management.



Se ofrecen los siguientes servicios:

*Alojamiento

*Restauracion bajo supervision médica

*Atencion a la salud (atencién médica, de enfermeria y
psicoldgica)

*Rehabilitacion fisica (individualizada para cada usuario)
*Atencion psicoldgica y social

*Actividades de Estimulacién cognitiva, funcional y de
Terapia Ocupacional

*Salidas/Excursiones programadas

Servicio de Peluqueria y Estética

Servicio de Podologia

Servicio de Transporte de Centro de Dia

*Ambulancia 24h

*Servicios de especialidades médicas

We offer the following services:
*sAccommodation

*Restoration under medical supervision

*Health care (medical, nursing and psychological)
*Physical rehabilitation (individualized for each
user)

*Psychological and social care

*Cognitive stimulation activities, functional and

Occupational Therapy

*Excursions / Scheduled Tours

*Hair & Beauty Service

*Chiropody Service

*Transportation Service for our Day Centre
Ambulance 24

*Medical specialties



El centro esta adaptado y disefiado para la atencién
integral de personas mayores:

*Con o sin dependencia

*Convalecencias médicas o quirurgicas

*Discapacitados fisicos y/o psiquicos

*Estancias temporales de respiro, vacacionales...
Nuestra filosofia es dar un trato personalizado a

nuestros residentes, ya que cada uno de los
profesionales del Equipo Interdisciplinar se encargara
de realizar un seguimiento individualizado a cada uno
de ellos, de manera que se alcance el mayor grado de
bienestar fisico y psicoldgico posible, asi como una
buena adaptacion a la dinamica del centro.

The center is adapted and designed to provide
comprehensive care for the elderly:

*With or without dependence

*Medical or surgical convalescence

*Physically and / or psychological

*Temporary respite breaks, holidays ...

Our philosophy is to provide a personalized
service to our residents, as each one of the
professionals of the interdisciplinary team
responsible for tracking an individual to each one
of them, so as to achieve the highest degree of
physical and psychological well being as possible,
for a good adaptation to the dynamics of the
center.



Contamos con un Centro de Dia en el
gue se ofrecen los mismos servicios del
centro residencial siendo su horario de
atencion de 8:00 a 20:00 horas de
lunes a domingo.

El servicio de transporte se realiza de
lunes a viernes.

NIRRT

We have a Day Centre which offer
the same services as in the
residential center opening hours
being from 8:00 to 20:00 from
Monday to

Sunday.

Shuttle service is performed
Monday through Friday.
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COSTA BLANCA
Ctra. Teulada Moraira N2 2
Cami del Calvari

03725 TEULADA (Alicante)
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